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PENSATI PER VOI

Grazie per aver acquistato un'apparecchiatura Electrolux. Avete scelto un prodotto che ha alle spalle
decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso ed elegante, ¢ stato progettato
pensando a voi. Quindi, in qualsiasi momento desiderate utilizzarlo, potete esser certi di ottenere
sempre i migliori risultati.

Benvenuti in Electrolux.

Visitate il nostro sito web per:

informazioni sull'assistenza.

ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie, ottenere
www.electrolux.com

g registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.electrolux.com/productregistration

acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra apparecchiatura:
’% www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati.

Le informazioni si trovano sulla targhetta di identificazione. Modello, numero dell'apparecchio (PNC),
numero di serie.

& Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza
@ Informazioni e consigli generali
Informazioni in materia di sicurezza ambientale

Con riserva di modifiche.



Leggere attentamente le istruzioni fornite
prima di installare e utilizzare I'apparecchia-
tura. Il produttore non & responsabile se
un'installazione ed un uso non corretto del-
|'apparecchiatura provocano lesioni e dan-
ni. Tenere sempre le istruzioni a portata di
mano in caso di necessita durante I'utilizzo.

SICUREZZA DEI BAMBINI E
DELLE PERSONE VULNERABILI

AVVERTENZA!
Rischio di soffocamento, lesioni o
invalidita permanente.

¢ Non permettere alle persone, compresi i
bambini, con capacita fisiche, sensoriali
o mentali ridotte, 0 con mancanza di
esperienza e conoscenza, di utilizzare
I'apparecchiatura; a meno che tale utiliz-
Z0 non avvenga sotto la supervisione o la
guida di una persona responsabile della
loro sicurezza.

¢ Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.

e Tenere i materiali di imballaggio fuori dal-
la portata dei bambini.

e Tenere i bambini e gli animali domestici
lontano dall'apparecchiatura durante il
funzionamento o raffreddamento. Le
parti accessibili sono incandescenti.

¢ Se I'apparecchiatura dispone di un di-
spositivo di sicurezza per i bambini, con-
sigliamo di attivarlo.

INSTALLAZIONE

& AVVERTENZA!

L'installazione dell'apparecchiatura
deve essere svolta unicamente da
personale qualificato.

e Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.

¢ Non installare e utilizzare I'apparecchia-
tura se & danneggiata.

o Attenersi alle istruzioni fornite insieme al-
I'apparecchiatura.

¢ Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura, dato
che & molto pesante. Indossare sempre
di guanti di sicurezza.
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¢ Non tirare I'apparecchiatura per la mani-
glia.

® E necessario rispettare le distanze mini-
me dalle altre apparecchiature.

® Assicurarsi che |'apparecchiatura sia in-
stallata sotto e vicino a parti adeguata-
mente ancorate a una struttura fissa.

* | lati dell'apparecchiatura devono restare
adiacenti ad apparecchiature o unita con
la stessa altezza.

Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa elettri-
ca.

e Tutti i collegamenti elettrici dovrebbero
essere realizzati da un elettricista qualifi-
cato.

e | 'apparecchiatura deve disporre di una
messa a terra.

e \erificare che i dati elettrici riportati sulla
targhetta del modello corrispondano a
quelli dell'impianto. In caso contrario,
contattare un elettricista.

e Utilizzare sempre una presa antishock
elettrico correttamente installata.

¢ Non utilizzare prese multiple e prolunghe.

e Accertarsi di non danneggiare la spina e
il cavo. Contattare il Centro di assistenza
o un elettricista qualificato per sostituire
un cavo danneggiato.

e Evitare che i cavi rimangano a contatto
della porta dell'apparecchiatura, in parti-
colare quando la porta & calda.

o | dispositivi di protezione da scosse elet-
triche devono essere fissati in modo tale
da non poter essere disattivati senza I'u-
so di attrezzi.

® |nserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine dell'installazione.
Verificare che la spina di alimentazione ri-
manga accessibile dopo l'installazione.

* Nel caso in cui la spina di corrente sia al-
lentata, non collegarla alla presa.

* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare solo
la spina.

e Servirsi unicamente di dispositivi di isola-
mento adeguati. interruttori automatici,
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fusibili (quelli a tappo devono essere ri-
mossi dal portafusibile), sganciatori per
correnti di guasto a terra e relé.

¢ | 'impianto elettrico deve essere dotato
di un dispositivo di isolamento che con-
senta di scollegare |'apparecchiatura dal-
la presa di corrente a tutti i poli. Il dispo-
sitivo di isolamento deve avere una lar-
ghezza dell'apertura di contatto non infe-
riore ai 3 mm.

UTILIZZO

AVVERTENZA!
Rischio di ferite, ustioni, scosse
elettriche o esplosioni.

e Utilizzare I'apparecchiatura in un ambien-
te domestico.

¢ Non apportare modifiche alle specifiche
di questa apparecchiatura.

e Verificare che le aperture di ventilazione
non siano ostruite.

¢ Non lasciare mai |'apparecchiatura incu-
stodita durante il funzionamento.

e Spegnere |'apparecchiatura dopo ogni
utilizzo.

¢ All'interno I'apparecchiatura si scalda
mentre & in funzione. Non toccare le resi-
stenze dell'apparecchiatura. Servirsi
sempre degli appositi guanti da forno per
estrarre o inserire accessori o0 pentole re-
sistenti al calore.

® Prestare attenzione in fase di apertura
della porta dell'apparecchiatura quando
quest'ultima & in funzione. Puo fuoriusci-
re aria calda.

¢ Non mettere in funzione |'apparecchiatu-
ra con le mani umide o quando c'e un
contatto con l'acqua.

¢ Non esercitare pressione sulla porta
aperta.

¢ Non utilizzare |'apparecchiatura come
superficie di lavoro o come piano di ap-
poggio.

¢ Tenere sempre chiusa la porta dell'appa-
recchiatura quando quest'ultima ¢ in fun-
zione.

¢ Aprire la porta dell'apparecchiatura con
cautela. L'uso di ingredienti contenenti
alcol pud causare una miscela di alcol e
aria.

e Evitare la presenza di scintille o fiamme
aperte vicino all'apparecchiatura quando
si apre la porta.

* Non appoggiare o tenere liquidi o mate-
riali infiammabili, né oggetti facilmente in-
cendiabili sull'apparecchiatura, al suo in-
terno o nelle immediate vicinanze.

AVVERTENZA!
Vi & il rischio di danneggiare I'appa-
recchiatura.

e Per evitare danni o scolorimento dello
smalto:

- Non mettere pentole resistenti al calore
o altri oggetti sulla superficie inferiore
dell'apparecchiatura.

- Non appoggiare la pellicola di alluminio
direttamente sulla superficie inferiore del-
I'apparecchiatura.

- Non mettere direttamente acqua all'in-
terno dell'apparecchiatura calda.

- Non tenere piatti umidi e cibo all'interno
dell'apparecchiatura dopo aver terminato
la fase di cottura.

- Prestare attenzione quando si tolgono
0 inseriscono gli accessori.

e | o scolorimento dello smalto non influi-
sce sulle prestazioni dell'apparecchiatu-
ra. Non si tratta di un‘anomalia ai sensi di
legge.

e Per le torte molto umide, usare una lec-
carda. | succhi di frutta provocano mac-
chie che possono essere permanenti.

PULIZIA E MANUTENZIONE

AVVERTENZA!
Vi ¢ il rischio di lesioni, incendio o
danni all'apparecchiatura

¢ Prima di eseguire qualungue intervento
di manutenzione, spegnere I'apparec-
chiatura ed estrarre la spina dalla presa.

e Controllare che I'apparecchiatura sia
fredda. Vi ¢ il rischio che i pannelli di ve-
tro si rompano.

e Sostituire immediatamente i pannelli in
vetro della porta nel caso in cui siano
danneggiati. Contattare il Centro Assi-
stenza.

e Prestare attenzione quando si rimuove la

porta dall'apparecchio. La porta & pe-
sante!
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¢ Pulire regolarmente |'apparecchiatura
per evitare il deterioramento dei materiali
che compongono la superficie.

e | residui di grassi o alimenti all'interno
dell'apparecchiatura possono causare
incendi.

¢ Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido. Utilizzare solo de-
tergenti neutri. Non usare prodotti abra-
Sivi, spugnette abrasive, solventi od og-
getti metallici.

¢ Nel caso in cui si usino spray per il forno,
attenersi alle istruzioni di sicurezza indi-
cate sulla confezione.

¢ Non pulire lo smalto catalitico (ove pre-
sente) con detergente di alcun tipo.

LUCE INTERNA

e |l tipo di lampadine utilizzate in questa
apparecchiatura sono lampade speciali
per elettrodomestici. Non usarle per I'illu-
minazione di casa.

AVVERTENZA!
Rischio di scosse elettriche.

¢ Prima di sostituire la lampada, scollegare
I'apparecchiatura dalla rete elettrica.

e Servirsi unicamente di lampadine con le
stesse specifiche tecniche.

SMALTIMENTO

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o soffocamento.

e Staccare la spina dall'alimentazione elet-
trica.

e Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.

e Rimuovere il blocco porta per evitare che
bambini e animali domestici rimangano
chiusi all'interno dell’apparecchiatura.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

>l Qo

B

Manopola delle funzioni forno
Spia di accensione
Manopola del timer
Indicatore della temperatura
Manopola della temperatura

B Gl

Lampadina forno

n Ventola

B} Terghetta dei dati
Posizioni del ripiano

ACCESSORI DEL FORNO
e Griglia

Per pentole, stampi per dolci, arrosti.
¢ Piastra da forno larga

Per torte e biscotti.

¢ Leccarda da grill/casseruola per ar-
rosti larga

Per cuocere al forno, arrostire 0 come
recipiente per raccogliere i grassi.



ITALIANO

PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO

AVVERTENZA!
Fare riferimento al capitolo "Infor-
mazioni per la sicurezza".

PRIMA PULIZIA

e Togliere tutti gli accessori ed i supporti ri-
piani rimovibili (se presenti).

e Pulire 'apparecchiatura prima del primo
utilizzo.

& Vedere capitolo "Pulizia e cura”.

PRERISCALDAMENTO

Preriscaldare |'apparecchiatura vuota per
bruciare i residui di grasso.

1. Impostare la funzione [E] e la tempera-
tura massima.

2. Lasciare in funzione I'apparecchiatura
per 45 minuti.

3. Impostare la funzione [7] e la tempera-
tura massima.

4. Lasciare in funzione I'apparecchiatura
per 15 minuti.

Gli accessori possono riscaldarsi piu del

solito. L'apparecchiatura pud produrre un

odore sgradevole e fumo. Non si tratta di

un'anomalia. Accertarsi che il flusso d'aria

sia sufficiente.



8 www.electrolux.com

UTILIZZO QUOTIDIANO
AVVERTENZA! 2. Perregolare la temperatura, ruotare la
Fare riferimento al capitolo "Infor- manopola della temperatura.
mazioni per la sicurezza’. La spia di controllo della temperatura si
accende quando il forno ¢ in fase di ri-
ATTIVAZIONE E scaldamento.
DISATTIVAZIONE 3. Per disattivare I'apparecchiatura, ruo-
DELL'APPARECCHIATURA tare la manopola di regolazione delle

1. Ruotare la manopola delle funzioni del
forno su una funzione del forno.

funzioni del forno e la manopola di re-
golazione della temperatura in posizio-
ne off.

La spia di accensione si illumina men-
tre I'apparecchiatura & in funzione.

FUNZIONI DEL FORNO

Funzione del forno

Applicazione

Posizione di . . .
0 " L'apparecchiatura é spenta.
spegnimento
Cottura tradi- ~ Per cuocere e arrostire su un livello del forno. Le resisten-
— zionale ze superiore e inferiore funzionano contemporaneamente.

Cottura ventila-

Per arrostire o arrostire e cuocere al forno cibi che richie-

? ta dono la stessa temperatura, utilizzando piu di un ripiano,
— senza trasferimento di sapori.
v ] Per cuocere al grill cibi di ridotto spessore in piccole
Cottura a gril quantita nella parte centrale del ripiano. Per tostare.
v Grill rapido Per grigliare cibi di ridotto spessore in grandi quantita. Per
P tostare. Funziona l'intero elemento grill.
Per la cottura di una pizza, quiche o torta. Il grill e la resi-
¥ Cottura pizza stenza inferiore forniscono il calore direttamente mentre la

ventola fa circolare I'aria per dorare in superficie la pizza o
cuocere uniformemente le torte farcite.

Cottura inferiore

Per dorare torte con fondi friabili. Funziona solo la resi-
stenza inferiore.
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FUNZIONI DEL TIMER

CONTAMINUTI - FINE DELLA
COTTURA

Usare I'impostazione di un orario di spegni-

mento automatico del forno.

1. Impostare una funzione del forno e la
temperatura.

2. Ruotare la manopola del contaminuti fi-
no alla fine, quindi portarla sul periodo
di tempo necessario.

3. Alla scadenza del termine, viene emes-
SO un segnale acustico. Il forno si spe-
gne.

Impostazione normale \") : Ruotare la

manopola del contaminuti su \"ﬂ . In questa

posizione si aziona |'apparecchiatura ma-
nualmente. Il Fine della cottura € spento.
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FUNZIONI AGGIUNTIVE

VENTOLA DI
RAFFREDDAMENTO

Quando I'apparecchiatura & in funzione, la
ventola di raffreddamento si attiva in modo
automatico per tenere fresche le superfici
dell'apparecchiatura. Dopo aver disattivato
I'apparecchiatura, la ventola di raffredda-
mento continua a funzionare fino a che
I'apparecchiatura non si & raffreddata.

TERMOSTATO DI SICUREZZA

Un utilizzo inappropriato dell'apparecchia-
tura o componenti difettosi possono provo-
care un surriscaldamento pericoloso. Per
evitare che questo accada, il forno € dotato
di un termostato di sicurezza che interrom-
pe I'alimentazione della corrente elettrica.
All'abbassamento della temperatura, il for-
no si riaccende automaticamente.



e | forno presenta cinque livelli con ripiano.
Contare i livelli con ripiano dal basso del-
I'apparecchiatura.

e | 'apparecchiatura & dotata di un sistema
speciale che fa circolare |'aria e ricicla
costantemente il vapore. Con questo si-
stema € possibile cucinare in un ambien-
te pieno di vapore, mantenendo il cibo
soffice all'interno e croccante all'esterno.
Si riduce il tempo di cottura con un con-
seguente massimo risparmio di energia.

e | 'umidita pud condensarsi all'interno del-
I'apparecchiatura o sui pannelli di vetro.
Non si tratta di un'anomalia. Quando si
apre la porta durante la cottura, tenersi
sempre a distanza dall'apparecchiatura.
Per ridurre la condensa, prima della cot-
tura accendere |'apparecchiatura per 10
minuti.

e Quando si & terminato di usare I'appa-
recchiatura, eliminare I'umidita.

e Non posizionare oggetti direttamente sul
ripiano dell'apparecchiatura e non rico-
prire i componenti con pellicola d'allumi-
nio durante la cottura. Cosi facendo si
possono alterare i risultati di cottura e
danneggiare lo smalto.

COTTURA DI DOLCI

¢ Non aprire la porta del forno, prima che
siano trascorsi 3/4 del tempo di cottura.
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CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

e Se si usano due piastre da forno con-
temporaneamente, tenere un livello vuo-
to tra una e I'altra.

COTTURA DI CARNI E PESCE

e Usare una leccarda per alimenti ad alto
contenuto di grassi, onde evitare che nel
forno si formino macchie che non posso-
no pil essere rimosse.

e | asciare riposare la carmne per circa 15
minuti prima di tagliarla, in modo da non
perdere il sughetto.

® Per evitare la formazione di fumo ecces-
sivo nel forno durante la cottura arrosto,
aggiungere dell'acqua nella leccarda. Per
evitare la condensa di fumo, aggiungere
acqua ogni volta che finisce.

TEMPI DI COTTURA

| tempi di cottura dipendono dal tipo, dalla
consistenza e dal volume del cibo.
Inizialmente, monitorare i risultati della cot-
tura. Trovare le impostazioni migliori (tem-
peratura, durata, ecc.) per le proprie pento-
le, ricette e quantita quando si usa I'appa-
recchiatura.

TABELLA PER LA COTTURA AL FORNO ED ARROSTO

TORTE E DOLCI

Cottura tra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
urata
ULteel Posi- Posi- cottura Note
PIATTO  zione Temp zione Temp [min]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Pietanze frul- 2 170 3 160 45-60 In uno stampo per dol-
late Ci
Impasto per 2 170 3 160 20-30 Inuno stampo per dol-
pasta frolla Ci
Torta di ricot- 1 170 1 160 70-80 Inuno stampo per dol-

ta

cida 26 cm su di una
griglia
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Cottura tra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
urata
TIPO DI Posi- Posi- cottura Note
PIATTO zione Temp zione Temp [mijn]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Torta di mele 2 170 2 (sini- 160 80-100 In due stampi per dolci
(Apple pie) strae da 20 cm su di una
de- griglia)
stra)
Strudel 175 2 150 60 -80 Inuna piastra da forno
Crostata 2 170 2 (sini- 165 30-40 In uno stampo per dol-
stra e cida 26 cm
de-
stra)
Torta con lie- 2 170 2 160 50-60 Inuno stampo per dol-
vito in polve- cida 26 cm
re
Dolce di Na- 2 170 2 150 90-120 In uno stampo per dol-
tale/Torta di ci da 20 cm1)
frutta ricca
Torta di pru- 1 175 2 160 50 - 60 In uno stampo per il
gne panel)
Torte piccole 8 170 3 140- 20-30 Inuna piastra da forno
- un livello 150
Torte piccole - - 2e4 140- 25-35 Inuna piastra da forno
- due livelli 150
Biscotti/stri- 3 140 3 140- 30-35 Inuna piastra da forno
sce di pastic- 150
cini - un livel-
lo
Biscotti/stri- - - 2e4 140- 35-40 Inuna piastra da forno
sce di pastic- 150
cini - due li-
vell
Meringhe 3 120 3 120 80-100 In una piastra da forno
Focaccine 3 190 3 180 15-20 In una piastra da for-
nol)
Eclair 190 3 170 25-35 Inuna piastra da forno
Tortine alla 2 180 2 170 45-70 Inuno stampo per dol-
piastra cida20cm
Torta di frutta 1 160 2 150 110-  In uno stampo per dol-

ricca

120

cida24 cm
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Cottura tra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
urata
RGP Posi- Posi- cottura Note
PIATTO zione Temp zione Temp [mijn]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Pasticcini per 1 170 1 (sini- 160 50-60 Inuno stampo per dol-
il t& strae cida20cm?)
de-
stra)
1) Preriscaldare il forno per 10 minuti.
PANE E PIZZA
Cottura tra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
urata
RGP Posi- Posi- cottura Note
PIATTO zione Temp zione Temp [mijn]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Pane bianco 1 190 1 190 60-70 1-2 pezz, ciascuno da
500 gr.1)
Pane di se- 1 190 1 180 30 - 45 In uno stampo per il
gale pane
Pizza 1 230 - 1 230- 10-20 Inuna piastra da forno
250 250 0 in una casseruola
per arrosti profondal)
Focaccine 3 200 3 190 10-20 In una piastra da for-
nol)
1) Preriscaldare per 10 minuti.
FLAN
Cottura tra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
urata
Lol Posi- Posi- cottura Note
PIATTO zione Temp zione Temp [mijn,]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Sformato di 2 200 2 180 40 - 50 In uno stampo
pasta
Sformato di 2 200 2 175 45 - 60 In uno stampo
verdure
Quiche 1 180 1 180 50 - 60 In uno Stampo“
Lasagne 2 180 - 2 180 - 25 -40 In uno Stampo”
190 190
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Cottura tra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
urata
TIPODI Posi- Posi- cottura Note
PIATTO zione Temp zione Temp [mijn,]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Cannelloni 2 180 - 2 180- 25-40 In uno stampo)
190 190
1) Preriscaldare per 10 minuti.
CARNE
Cottura tradi- Cottura ven-
zionale tilata Durat
urata
TIPO DI Posi- Posi- cottura Note
PIATTO zione Temp zione Temp [min,]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]
no no
Manzo 2 200 2 190 50-70 Su di una griglia
Maiale 2 180 2 180 90-120 Su di una griglia
Vitello 2 190 2 175  90-120 Su di una griglia
Roast beef 2 210 2 200 50 - 60 Su di una griglia
inglese al
sangue
Roast beef 2 210 2 200 60 -70 Su di una griglia
inglese a cot-
tura media
Roast beef 2 210 2 200 70-75 Su di una griglia
inglese ben
cotto
Spalla di 2 180 2 170 120 - Con cotica
maiale 150
Stinco di 2 180 2 160 100 - Due pezzi
maiale 120
Agnello 2 190 2 175 110 - Cosciotto
130
Pollo 220 200 70 - 85 Intero
Tacchino 180 160 210 - Intero
240
Canard 2 175 2 220 120 - Intero
150
Oca 2 175 1 160 150 - Intero
200
Coniglio 2 190 2 175 60 - 80 Tagliato a pezzi
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Cottura tradi- Cottura ven-
zionale tilata

Durata
TIPO DI Posi- Posi- cottura Note

PIATTO zione Temp zione Temp [min.]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]

no no
Lepre 2 190 2 175 160 - Tagliato a pezzi
200
Fagiano 2 190 2 175  90-120 Intero
PESCE
Cotturatra- Cottura ven-
dizionale tilata Durat
- - urata
TPODI Posi- Posi- cottura Note

PIATTO zione Temp zione Temp [min,]
ripia- .[°C] ripia- .[°C]

no no
Trota/Orata 2 190 2 175  40-55 3- 4 pesci
Tonno/Sal- 2 190 2 175 35 -60 4-6 filetti
mone

COTTURA A GRILL

Preriscaldare il forno vuoto per 10
minuti prima della cottura.

Quantita Cottura a grill Durata cottura
[min.]

TIPO DI PIAT-  Parti [a]l Posizio- Temp. Primo Secondo

TO ne ripia- [°C] lato lato

no

Bistecche di fi- 4 800 4 max. 12-15 12-14
letto
Bistecche di 4 600 4 max. 10-12 6-8
manzo
Salsiccia 8 - 4 max. 12-15 10-12
Braciole di maia- 4 600 4 max. 12-16 12-14
le
Pollo (tagliato in 2 1000 4 max. 30-35 25-30
2)
Kebab 4 - 4 max. 10-15 10-12
Petto di pollo 4 400 4 max. 12-15 12-14
Hamburger 6 600 4 max. 20-30 -
Filetto di pesce 4 400 4 max. 12-14 10-12
Panini tostati 4-6 - 4 max. 5-7 -
Toast 4-6 - 4 max. 2-4 2-3
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Informazioni sulle acrilamidi

Importante Secondo le piu recenti
scoperte scientifiche, se si rosolano
alimenti (in particolari quelli contenenti
amido), le acrilamidi possono
rappresentare un rischio per la salute.
Raccomandiamo pertanto di cuocere alle
temperature piu basse e di non rosolare
eccessivamente gli alimenti.



PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento al capitolo "Infor-
mazioni per la sicurezza".

¢ Pulire la parte anteriore dell'apparecchia-
tura con un panno morbido inumidito
con acqua tiepida saponata.

¢ Per pulire le superfici metalliche, utilizzare
un normale detergente.

¢ Pulire l'interno del forno dopo ogni utiliz-
z0. In questo modo & possibile eliminare
piu facilmente le macchie.

¢ Rimuovere lo sporco tenace con deter-
genti speciali per forno.

e Dopo ogni utilizzo, pulire gli accessori da
forno e farli asciugare accuratamente.
Utilizzare un panno morbido inumidito
con acqua tiepida saponata.

¢ Non pulire gli accessori anti-aderenti con
detergenti aggressivi, oggetti appuntiti o
in lavastoviglie. Cio potrebbe danneggia-
re il rivestimento anti-aderente.

(i)

Apparecchi in acciaio inox o in
alluminio:

Pulire la porta del forno esclusiva-
mente con una spugna umida.
Asciugarla con un panno morbido.
Evitare I'uso di lane di acciaio, acidi
o prodotti abrasivi che potrebbero
danneggiare la superficie del forno.
Pulire il pannello dei comandi del
forno, prendendo le stesse precau-
zioni.

PULIZIA DELLA GUARNIZIONE
DELLA PORTA

¢ Eseguire regolarmente delle verifiche del-
la guarnizione. La guarnizione della porta
e disposta lungo il telaio della cavita del
forno. Non utilizzare I'apparecchiatura se
la guarnizione della porta € danneggiata.
Contattare il Centro Assistenza.

e Per pulire la guarnizione della porta si
prega di fare riferimento alle informazioni
generali sulla pulizia.

ITALIANO 17

LAMPADINA FORNO

& AVVERTENZA!

Si prega di prestare attenzione in
fase di sostituzione della lampadina
del forno. Sussiste il rischio di
Scosse elettriche.

Prima di sostituire la lampadina del
forno:

e Disattivare il forno.

e Togliere i fusibili dal quadro elettrico o
spegnere l'interruttore principale.

(i)

Per proteggere la lampadina del
forno e la calotta di vetro, stendere
un panno sul fondo del forno.
Tenere sempre la lampada alogena
con uno straccio, per evitare che
dei residui di grasso vi brucino so-
pra.

1. Ruotare la calotta di vetro in senso an-
tiorario per estrarla.

2. Pulire il rivestimento di vetro.

3. Sostituire la lampadina del forno con
un'altra lampadina idonea, termoresi-
stente a 300 °C.

Utilizzare lo stesso tipo di lampadina.

4. Installare la calotta di vetro.

PULIZIA DELLA PORTA DEL
FORNO

La porta del forno & dotata di due pannel
di vetro. E possibile rimuovere la porta e |l
pannello di vetro interno per pulirli.

(i)

La porta del forno potrebbe richiu-
dersi se si tenta di rimuovere il pan-
nello di vetro prima di togliere la
porta del forno.



18 www.electrolux.com

Rimozione della porta del forno e del pannello in vetro

1. Aprire completamente la porta ed af-
ferrare le due cerniere.

W 2. Alzare e ruotare le levette poste sulle

due cerniere.

3. Chiudere la porta del forno fino alla
prima posizione di apertura (circa me-
ta). Tirare in avanti la porta sfilandola
dalla sua sede.
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4. Appoggiare la porta su una superficie
stabile e coperta da un panno morbi-
do.

5. Sganciare il sistema di bloccaggio per
rimuovere il pannello di vetro interno.

6. Ruotare di 90° le due chiusure e sfilar-
le dalle loro sedi.

7. Sollevare con cura (passo 1) ed estrar-
re (passo 2) il pannello di vetro.

8. Pulire il pannello in vetro con dell'ac-
qua saponata. Asciugare i pannelli di
vetro facendo attenzione.
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Installazione della porta e del pannello di vetro

Al termine della pulizia, rimontare il pannello
di vetro e la porta del forno. Eseguire la
procedura illustrata in precedenza, seguen-
do la sequenza inversa.

Accertarsi che la serigrafia sia sul lato inter-
no della porta. Verificare che dopo I'instal-
lazione, la superficie della cornice dei pan-
nelli di vetro, nei punti delle serigrafie, non
risulti ruvida al tatto.

Accertarsi di installare il pannello di vetro in-
terno nelle sedi corrette. Fare riferimento al-
l'immagine.




COSA FARE SE...

AVVERTENZA!
Fare riferimento al capitolo "Infor-
mazioni per la sicurezza".
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Problema Causa possibile

Solution

L'apparecchiatura non
funziona.

L'apparecchiatura € disat-
tivata.

Accendere il forno. Con-
sultare il capitolo "Utilizzo
quotidiano".

Il Fine della cottura non &
impostato.

L'apparecchiatura non
funziona.

Impostare il Fine della cot-
tura. Consultare il capitolo
"Funzioni dell’orologio”.

E scattato il fusibile nella
scatola dei fusibili.

L'apparecchiatura non
funziona.

Controllare il fusibile. Se il
fusibile & scattato piu di
una volta, contattare un
elettricista qualificato.

La lampadina del forno &
guasta.

La lampadina del forno
non si accende.

Sostituire la lampadina del
forno.

Gli alimenti sono stati la-
sciati nel forno troppo a
lungo.

Vapore e acqua di con-
densa si depositano sugli
alimenti e nel forno.

Al termine della cottura,
non lasciare gli alimenti nel
forno per piu di 15-20 mi-
nuti.

Qualora non sia possibile trovare una solu-
zione al problema, contattare il rivenditore
o il Centro di Assistenza.

Le informazioni necessarie per il Centro As-
sistenza si trovano sulla targhetta dei dati.

forno.

La targhetta si trova sul telaio anteriore del

Consigliamo di annotarli in questo spazio:
Modello (MOD.)

Numero Prodotto (PNC)

Numero di serie (S.N.)

DATI TECNICI

Tensione 230V

Frequenza 50 Hz
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INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento al capitolo "Infor-
mazioni per la sicurezza".

B
INCASSO Y s

INSTALLAZIONE
DELL'IMPIANTO ELETTRICO

& AVVERTENZA!
L’installazione dell'impianto elettri-
co deve essere eseguita da perso-

nale qualificato.

@ Il produttore non & responsabile
qualora non vengano applicate le
precauzioni del capitolo "Informa-
zioni per la sicurezza".

La dotazione standard dell'apparecchiatura
al momento della fornitura prevede una spi-
na e un cavo di rete.

CAVO

Tipi di cavo adatti all'installazione o per la
sostituzione: HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5
RRF, HO5 VW-F, HO5 V2V2-F (T90), H05
BB-F.

Per la sezione del cavo fare riferimento alla
potenza totale (sulla targhetta dati) ed alla
tabella:

Potenza totale Sezione del cavo
Massimo 1380 3 X 0,75 mm?2

W

Massimo 2300 3 X 1 mm?
W

Massimo 3680 3 X 1,5 mm2
W

Il cavo di terra (verde/giallo) deve essere 2
cm piu lungo dei cavi di fase e neutro (ri-
spettivamente blu e marrone).




CONSIDERAZIONI AMBIENTALI

Riciclare i materiali con il simbolo {:‘_) .

Buttare I'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio.

Aiutare a proteggere I'ambiente e la salute
umana e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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Non smaltire le apparecchiature che
riportano il simbolo % insieme ai normali
rifiuti domestici. Portare il prodotto al punto
di riciclaggio piu vicino o contattare il
comune di residenza.
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Mbl AYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpetenne npubopa Electrolux. Bel Boibpanu nsaenve, 3a KoTopbiM CTOST AECATUNETUS
npogeCCcMOHanbHOro onbiTa M MHHOBALMIA. YHWUKaNbHOE M CTUNBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboton o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bel H1 Bocnonb3oBanuch UM, Bbl MoxeTe BbiTb yBEpEHbI: pe3ynbTaThl Bceraa byayT
NPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!

Ha Hawwem Be6-caiite Bbl cmoxeTe:

A HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep
@ YCTPaHEHS HEUCMIPABHOCTEN, MH(POPMALIMIO O TEXHUYECKOM 0BCYKMBAHMM:

www.electrolux.com

g 3aperucTpupoBaTh CBOE U3LeNust s yNyuLLEHWs) 06CyXMBaHNS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

|'Ip|/|06pecw| [0NONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTK, pacXOAHble MaTepuansl U (*)I/IpMEHHbIe 3anacHble
’% yacT ans cBoero npubopa:
www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.
@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.



lMepen ycTaHOBKOI 1 aKkcnnyaTaumeii npubopa
BHMMATESbHO 03HAKOMBTECH C MPUIMOXEHHBIM
PyKOBOACTBOM. [1pOM3BOANTENb HE HECET OTBET-
CTBEHHOCTY 3a TPaBMbI W NOBPEXAEHMS, NONY-
YeHHble/BbI3BaHHbIE HENPaBMILHOM YCTAaHOBKON
1 akcnnyataumei. Mo3aboTbTech 0 TOM, YTOGbI
[aHHoe pykoBoacTBO Obino y Bac nog pykoii Ha
NPOTSHKEHUM BCEro cpoka cryxbbl npubopa.

BESOMACHOCTb JETEN U ML, C
OrPAHWNYEHHbBIMU
BO3MOXHOCTAMA

& BHUMAHUE!

CyLLeCcTByeT pUCK yayLLbsi, NONyYeHWs
TPaBMbI UITN CTOIKOTO HapyLLEHUS He-
TpyZocnocobHocTH.

* He gonyckaiTe k akcnnyaTauum npubopa nu,
BKIOYas AETENA, C OrpaHUYeHHbIMU hn3nye-
CKUMM 1 CEHCOPHBIMM (DYHKLMAMI UK yM-
CTBEHHBIMM CMOCOBHOCTSIMM, UNK He obna-
AatoLmx HeobXoaMMbIMM 3HaHWSIMU 1 HaBbl-
kamu. B cnyyae akcnnyatauuv umn npubopa
OHM [JOMKHBI HAXOAUTLCS MO MPUCMOTPOM
WM NOMYYUTb MHCTPYKLMK OT NLa, OTBET-
CTBEHHOrO 3a WX 6e30MmacHoCT.

* He no3Bonsiite aeTam urpatb ¢ npubopom.

+ XpaHuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuanb B He-
BOCTYMHOM AN AeTelt MecTe.

* He noanyckaiite AeTeit 1 JOMALLHMX XWUBOT-
HbIX K Npubopy, korha oH paboTaeT unn oCTbl-
BaeT. [loCcTynHble Ans KOHTaKTa YyacTu npubo-
pa COXPaHSIOT BbICOKYI0 TEMNepaTypy.

+ Ecnm npnbop nmeeT dyHkumio «3awuta ot
[ETeii», PEKOMEHLYeTCs BKIOUUTD 3Ty (YHK-
Lmio.

YCTAHOBKA

& BHUMAHUE!

YcTaHoska npuGopa [oMmKkHa NPOU3Bo-
AUTBCA TOMBKO KBANM(ULMPOBAHHBIM
nepcoHasnom.

* YpanuTe BCO yNaKoBKY.

* He ycraHaBnuBaiTe 1 He NoakntoYaiite npu-
60p, UMEIOLLMIA NOBPEXAEHMS.

+ *CnepyiiTe NpUNOXEHHbIM K Npubopy WH-
CTPYKLMSIM MO YCTAHOBKE.

+ [pubop umeet BonbLuoi Bec: cobniogainTe
NPeAoCTOPOXHOCTb MPY €70 NepeMeLLEHNN.
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/N CBELOEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTW

Obsi3aTenbHO Mcnonb3yiTe 3aluTHbIE nep-
yarkm.

+ TMpy nepemelLweHun npubopa He TAHUTE 3a
€ro pyuky.

+ ObecrieybTe HanMume MAHUMATBLHO [ONYCTH-
MbIX 3230P0B MEXY COCeAHUMM MpnBopamu
1 npeameTamu Mebeni.

+ Ybegutech, 4to Mebenb nog npubopom u ps-
[I0M C HUM HaJEXHO 3aKkpenmeHa.

+ [pyrue npubopsl unu npeameTsl Mebenu, Ha-
xogsumecs no obe cTopoHbl npubopa, aon-
KHbl UMETb TY X€ BbICOTY.

MoaknioueHue K ANeKTpoceTn

BHUMAHWUE!
CyLLeCTBYET PUCK NOXapa v nopaxe-
HUA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

+ Bce noakntoyeHms K 3aNeKTpoCeTH LOMKHbI
NPON3BOANTLCS KBANMMULMPOBAHHBIM 3NIEK-
TPUKOM.

* [pnbop Heobxoanmo 3a3eMnuTb.

*+ Ybenutech, 4To ykasaHHble Ha Tabnuyke ¢
TEXHUYECKAMU AAHHBIMW NapaMeTpbl drek-
TPONUTaHUS COOTBETCTBYIOT NapameTpam
3NeKTPOCeTH. B npoTuBHOM cryyae obpat-
UTECh K SNEKTPUKY.

+ [nsa nogkntoyeHus npubopa Heobxoanmo nc-
MoMb30BaTh YCTAHOBNEHHYH HaaNeXaLLm
06pasom anekTpobe3onacHyio po3eTky.

* He vcnonb3yiTe TPOWHWKA W yONMHUTENN.

* [lo3aboTbTech 0 TOM, YTOBbI HE NOBPEANTD
BUNKY 1 CETEBON kabenb. [ins 3amMeHbl noBpe-
KOEHHOro ceTeBoro kabens obpaTutecs B
CEPBUCHbIA LEHTP UMM K NEKTPUKY.

* He ponyckaiiTe KoHTaKTa ceTeBbIx kabenen ¢
nBepuen npubopa, 0cobeHHO ecnu ABepua
CUNbHO Harperta.

« [letanu, sawmLiatoLLme TOKOBeAyLLME 1N
1301MPOBaHHbIe YacTy NpuGopa, AOMKHbI
ObITb 3aKkpenneHbl Tak, YTobbl X BbIN0 HEBO3-
MOXHO yaanuTh 6e3 creynarnbHbIX MHCTPY-
MEHTOB.

+ Bcraensitte Bunky ceteBoro kabens B po3eT-
Ky TONbKO MO OKOHYaHWMW yCTaHOBKM npubopa.
YbeauTech, 4To Nocne ycTaHoBku npnbopa K
BUIIKE AMEKTPONUTAHUS UMEETCS CBOBOAHbII
Joctyn.
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* He noakniovaiite npubop K po3eTke anekTpo-
MWUTaHWS, ECNIN OHa NIIOXO0 3aKpernseHa unm
€CIU BUNKa HENNOTHO BXOAMT B PO3ETKY.

¢ He TaHuTE 3a Kabenb anekTponuUTaHuUs 4ns
OTKNtoYeHust npubopa oT anekTpoceTu. Bee-
roa Geputech 3a BUNKY CETEBOrO kabens.

* cnonbayiiTe TONbKO NOAXOASALME YCTPOWA-
CTBa ANS U30MALMKN: NPEAOXpaHUTENbHbIE aB-
TOMaTUYeCKMe BbIKIOYaTeNu, nnaekve npeg-
OXpaHuTenu (pe3bboBble NnaBkue Npesoxpa-
HUTENW, BbIKDYYMBAIOLLMECS U3 THE3AA), aBTO-
MaTbl 3aLUKThl OT TOKA YTEYKM 1 3aMblkaTeny.

+ Tpubop 4oMmKeH BbITb NOAKMIOYEH K 3NEKTPO-
CeTM Yepes yCTPOICTBO ANs U30NALMM, No-
3BONSAIOLLEE OTCOEAUHATL OT CETU BCE KOHTaK-
Tbl. YCTPOACTBO AN N30MALMN LOMKHO obec-
neynBaTb 3a30p MeXAy PasOMKHYTbIMM KOH-
TaKTamn He MeHee 3 MM.

NCMONb3OBAHNE

BHUMAHMUE!

CyLLecTByeT pUCK TpaBMbl, OXOra, Mo-
pakeHwst ANEKTPUYECKIM TOKOM W
B3pbIBA.

* Wcnonbayiite aaHHbIA npubop B ObITOBBIX NO-
MELLEHNSIX.

+ He BHOCUTE M3MEHEHNs B napameTpbl AaHHO-
ro npubopa.

+ Ybegutech, 4to BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUA
HU4EeM He 3aropoXeHbl.

+ Bo Bpems paboTsl npubopa He ocTaensnTe
ero 6e3 npucmorpa.

+ [pnbop HeobxoanMmo BbIKMoYaTL NOCHe Ka-
KLOrO MCMONb30BaHMS.

+ Bo Bpems paboTbl npubopa ero BHyTPeHHsS
kamepa CunbHO HarpeeaeTcs. He npukacai-
TeCb K HarpeBaTenbHbIM 3neMeHTam BHYTpU
npubopa. Momewas B npubop unu n3Bnekas
13 Hero Nocyay Mnu akceccyapel, Bcerga uc-
nonb3yMTe KyXOHHbIE PyKaBULbl.

+ CobntoganTte 0CTOPOXKHOCTb, OTKPLIBAS ABEp-
Ly npubopa Bo Bpems ero paboTbl. MoxeTt
NpON30iATH BLICBOBOXAEHME FOPSHEro BO3AY-
xa.

* [pu ncnonb3oBaHum Npubopa He kacanTech
€ro MOKpbIMW pyKamu; He kacaiitecb npubopa,
€CIV Ha Hero nonana eoga.

* He HapaBnuBaiiTe Ha OTKPLITYIO ABEPLY Npu-
Hopa.

+ He ucnonbayiite npubop B ka4ecTBe CTONELL-
HULbI UK NOACTAaBKY ANS Kakux-nubo npeg-
MeTOB.

+ Tpu pabote npubopa ero fsepua AomKHa
ObITb 3aKpbITa.

+ Cobniofalite 0CTOPOXHOCTb, OTKPLIBaS ABEP-
Ly npubopa. Mcnonb3oBaHne MHrpeaneHToB,
COAEpXaLLyX ankorosb, MOXET NPUBECTY K
06pa3oBaHmio BO3AYLLHO-CINPTOBOA CMECH.

+ Tlpu oTKpbIBaHUM [iBEpLib NpUbOpa psaom ¢
HWM He BOIMKHO ObITb MCKP MM OTKPBITOrO
nnamexm.

+ He nomeLuaiite Ha npubop, pAAOM C HAM 1N
BHYTPb HEro NErkoBoCTNaMeHsIoLNecs Be-
LYeCTBa NN U3AENVs, MPONMUTaHHbIE NErKoBo-
CNaMeHsIOLLMMICS BeLLeCTBaMM.

BHUMAHWUE!
CyLLecTByeT puCK NOBPEXAEHUS Npy-
fopa.

+ [ins Toro, 4toObl M3BeXaTh NOBPEXAEHMS 1
M3MEHeHWs LiBeTa amanu:

- He nomeLyaiite HenocpeacTBEHHO Ha AHO
NpuGopa NocyAy ¥ MHble NPeaMEThI.

- He knaguTe HenocpefCcTBEHHO Ha [HO Npy-
Bopa anomMuHneByto onbry.

- He HanuBaiiTe B HarpeTbii npubop Boay.

— He xpaHuTe B npubope nocrie OKoHYaHus
NPUrOTOBMIEHNS BNAXHYI0 NOCYAY U NPOGYKTI.

- CobntoganTe 0CTOPOXHOCTb NpU YCTaHOBKe
11 U3BNEYEHUM aKCECCYapOB.

* VI3MeHeHwe L{BeTa aManu He BINSET Ha npo-
M3BOAMTENBHOCTL Npubopa. OHO He ABNAeTCs
[1eheKTOM C TOUKM 3PEHMS 3aKOHa O rapaH-
TUAHBIX 0BS3aTENLCTBAX.

+ [Insl NpUroTOBMEHNS TOPTOB, COAEPXKaLLE
GorbLUOE KOMMYECTBO Braru, Cnonb3yiTe
NpOTMBEHb NSt kapku. Coku 13 pyKTOB MO-
TYT Bbi3blBaTb NOSBNEHME NATEH, YAANUTb KO-
TOpble ByeT HEBO3MOXHO.

yXo[ ¥ O4NCTKA

BHUMAHWUE!
CyLLecTByeT pycK TpaBMbl, oXapa unm
noBpeXxaeHust npubopa.

+ [lepen BbINOMHEHWEM ONepaLyii N0 O4UCTKe U
yXoly BbIKMtouMTe NpUGOP M U3BNEKUTE BUIKY
ceTeBoro kabens 13 po3eTku.

+ Ybeautecs, 4to npubop ocTbin. B npotMBHOM
Cryyae CTEKNSIHHbIE NaHENN MOryT TPECHYTb.

+ [loBpeXaeHHbIE CTEKNSIHHBIE NaHeNn cnegyet
3aMeHsITb HesameanuTenbHo. ObpaTuTech B
CEPBUCHbIIA LIEHT.



+ CobntogainTe 0CTOPOXHOCTb NPK CHATIN
ABepLbl ¢ npubopa. [1Bepua umeeT 6onbLLoii
Bec!

+ Bo nsbexarue noBpexaeHns NoKpbITHS Npu-
Bopa Npon3BoaNTE Er0 PErynspHYH O4MCTKY.

+ OcTaBLUNeCs BHYTpU Npubopa Xup unm ocTat-
KM MALLM MOTYT CTaTb NPUYMHON Noxapa.

+ OunwanTe Npnbop MSrkow BNaxHO TPSNKOW.
Vicnonb3yiTe TOMbKO HETpanbHoe MokoLLee
cpeacTeo. He ucnonbayiite abpasveHble
cpencTea, abpasusHble rybku, pactBopuUTenu
UNN MEeTanNMYeckmne NpeameTl.

* B cnyyae ucnonb3oBaHus Cnpest Ansi 04UCTKN
[YXOBOrO LKada cregyiTe MHCTPYKLWW NO
6€e30MacHOCTM Ha ero ynakoBke.

* He ouuwaiite kaTanuTyeckyto amanb (ecnm
npubop MMeeT COOTBETCTBYHOLLEE MOKPLITUE)
KaKMU-TG0 MOOLLMMM CPEACTBAMM.

BHYTPEHHEE OCBELLEHVE

+ B npubope vcnonbayeTcs Mofynb NOACBETKM
VN1 ranoreHoBas namna, npeaHasHayeHHas
TOMbKO AN BbITOBLIX MPUHOPOB. He ucnons-
3yiiTe UX ANs OCBELLEHWs AoMa.

BHUMAHUE!
CyLLECTBYET ONACHOCTb NOpaKeHUst
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

+ [lepen 3ameHoOM namnbl OTKIIOYMTE ANEKTPO-
nuTaxme npubopa.

* Wcnonbayiite TONbKO Namnbl TOV e cneyy-
cukavmm.

YTUIN3ALMA

BHUMAHWE!
CyLLEeCTBYET ONAcHOCTb TPaBMb! UMK
YoyWbS.

+ OTKnouMTE NPUBOP OT CETU ANEKTPONUTAHNS.

+ OTpexbTe kabenb SNeKTPONUTaHNS 1 YTUIK-
3upyiiTe ero.

* YpanuTe 3allenky ABepubl, 4Tobbl NpeaoT-
BpaTWTb PUCK €€ 3anupaHus Ha Cnyyaii, ecnu
BHYTPY Npubopa okaxyTcs [eTU U AoMalLHWe
KMBOTHbIE.

PYCCKUI
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OMUCAHWE U3OENNA

>l Qo

B

Pyuka BbIbOpa pexvmoB LyxoBoro Lukada
MHanKkaTop MOLHOCTM

Pyuka Taiimepa

ViHaukaTop Temnepatypbl

Pyuka perynuposku Temnepartypbl

B Movne

Jlamna ocBeLLeHns ayxoBoro Wwkada

B} Bermvnarop

n Tabnnyka ¢ TEXHUYECKUMI LLaHHBIMM
[onoxeHue NPOTMBHEN

MPUHAONEXHOCTW ANA
AYXOBOTO LWKA®A

+ Peletka

[ns KyxoHHo# nocyabl, OpM ANs BbINeYKH,
XapKoro.

+ BonbLLOii NPOTUBEHD ANS BbINEYKN
[insi TOPTOB M NeYeHbs.
+ BonbLLOiA NPOTUBEHB NS FPUNA/COTEMHUK

[Ins BbiNeKaH!s 1 Xapku U1 B Ka4ecTse nop-
[oHa ans c6opa xupa.



PYCCKUI

NEPE[ MNEPBbLIM CMNOJTb3OBAHMEM

BHUMAHWUE!
Cm. «CBepeHws no TexHuke 6e30-
MacHOCT.

MEPBAA YACTKA

* M3BnekuTe BCe JONONHUTENbHBIE NPUHAANEX-
HOCTU M CbeMHbIE HanpaBnsioLLMe AN Npo-
TUBHEN (ECNM OHM €CTb).

+ Tlepen nepBbIM UCTOMNb3OBAHMEM NPUBOP
CcreayeT OYUCTUTb.

& Cwm. FnaBy «Yxop 1 ouncTka.

MPEABAPUTENNbHbIA HATPEB

Harpeiite nyctoii npubop ans Toro, 4tobbl AaTh
BbIrOPETb OCTaTKaM CMa3ku.

1. BuiBepute pexum [] v 3anaiite makcy-
MarbHyto TeMnepatypy.

2. [laiite npubopy nopabotats NpuMepHo 45
MUHYT.

3. Buibepure pexum [ ] v 3anaiite makcu-
MaribHylo TeMnepaTypy.

4, [avite npubopy nopabotatb npumepHo 15
MUHYT.

[ononHuTenbHble NPUHALNEXHOCTY MOTYT Ha-

rpeTbes cunbHee 0bbIvHOro. M3 npubopa moryt

NOsIBUTLCS HENPUSATHbIE 3anaxu U AsbiM. 370

HopmanbHo. YbeauTech, 4To B NOMELLEHUM

MMEETCS JOCTaTOuHas LMPKyNsLns BO3AyXa.

29
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EXXEOHEBHOE UCIMONb30BAHNE

BKIMOYEHWE 1 BbIKINIOYEHWE 3.

BHUMAHUE!

Cm. «CBepeHws no TexHuke 6e30-

MacHOCTU».

NMPUBOPA

1. YcraHoBuTe pyyky Bbibopa pexuma Ha pe-
KUM IyXOBOrO LUKada.

Bo Bpemsi paboTbl npubopa BYaeTCs

KOHTpOJ'IbeII;l MHOKUKaTOP.

2. TloBOpOTOM pyuyku TEpPMOCTaTa 3aaaiiTe
HY)XHYHO Temneparypy.

[Mpw noBbILLEHWM TeMNepaTypbl Npubopa
BKIIOYAETCS MHAMKATOP TEMNEPaTypbI.
[ns oTkntoyeHus npubopa nepeseauTe ne-
PeKNtoyaTeNb PEXMMOB AYXOBOrO Lkada 1
PYUKy TepMocTaTa B MonoxeHne «Bbikny.

PEXMbI IYXOBOT O LLKA®A

Pexvm gyxoBoro Lwkada

MpumeHeHne

0

[onoxeHue
«BblIkn»

MpuBOpP BLIKIIOYEH.

BepXxHuin + Hux-
HWiA HarpeB

BbinekaHue 1 xapka Ha 04HOM ypoBHE AyX0BOro Lkada. OgHo-
BPEMEHHO paboTatoT BEPXHUIA U HINKHWIA HarpeBaTenbHble ane-
MEHTbI.

Pexum koHBek-

10T PEeXnM No3BONAET OAHOBPEMEHHO rOTOBUTb PasHbIe onroga,

Y " TpebytoLLme oANHaKoBO TeMnepaTypbl MPUrOTOBNEHMS, Ha pas-
— 4 HbIX YPOBHSIX 1 6€3 B3aMOMPOHNKHOBEHNS 3aMaxoB.
v MpurotoBneHne  lpuroToBneHue Ha rpune 6OMbLLOTO KONNYECTBA TOHKUX KyCKOB
Ha rpune MPOAYKTOB B LIEHTPE peLueTku. [purotoBneHne TocToB.
BeicTpoe npuro-  lMpurotoBneHue Ha rpune 60NbLIOTO KONMYECTBA TOHKMX KYCKOB
TOBIEHWE Ha rpu-  NPoAYKTOB. [puroToBnexne TocToB. MONHOCTLIO BKIIOYEH Harpe-
ne BaTENbHbIV SNEMEHT rpuns.
[p1roToBNeHNe NULLBI, 3aKPBITOrO WA OTKPLITOrO MMPOra.
v HacTpoika ans ['punb 1 HWXKXHWIA HarpeBaTenbHbI 3NeMeHT obecneymBaroT nps-
X nnuLbl MOW HarpeB, a BEHTUNATOP 06eCneymBaeT LMPKYIALMIO ropsyero

BO3ayxa ansa TENnoBOW 06p360TKVI Ha4YnHKM NuuLbl Wnn nnupora.

HwxHUIA HarpeB

[MpnroToBneHre NMPOroB C XPYCTALLEN KOPOYKOIA UM OCHOBOW.
PabotaeT TONbKO HUXKHWIA HarpeBaTeNbHbINA AIEMEHT.
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OYHKLIM YACOB

TAUMEP - NMPOrPAMMATOP
BPEMEHW OKOHYAHWA
MPUrOTOBIEHNA

Wcnonb3ayeTcs ans ycTaHOBKY BpeMeH aBToma-
TUYECKOTO OTKIKOYEHUS ANS PEXMMA AYXOBOrO
wkada.

1. Bblbepute pexxum u 3apaiite Temnepatypy
[JYXO0BOro LWkada.

2. [loBepHuTe pyyKy TaiiMepa Ao ynpoa, a 3a-
TEM YCTAHOBUTE €€ Ha HY)XXHOE 3HaueHne
BPEMEHMU.

3. o ucTeyeHum 3aaaHHOro Nepuoaa Bpeme-
HW pasgacTcs 3ByKoBOIA curHan. Mpubop
BbIKIIOYAETCS.

HopmarbHoe norioxenme \") : MosepruTe pyuky

Taiimepa B nonoxene ') . B 3ToM nonoxeHn

ynpaeneHue npubopom ocyLLECTBNSETCS BPYY-

Hyt0. MporpamMmaTop BpeMeHW OKOH4aHUS

MPUrOTOBNEHNS BbIKMKOYEH.
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NOMNONHUTESTbHbIE ®YHKLN
OXNAXOAIOLWA BEHTUNATOP

Korpa npubop BKNIOYEH, BEHTUNSTOP BKIKOYAET-
Csl aBTOMATMYECKH, YTOBLI OXMaxaaTh NOBEPX-
HocTu npubopa. Mpw BbikMYEHUN Npubopa BeH-
TUNSTOp NpogomxaeT paboTatb 40 TEX Nop, no-
ka Temnepatypa BHyTpU npubopa He onycTUTCS.

NPEAOXPAHUTENbHbIN
TEPMOCTAT

HenpasunbHas akcnnyaTauus unu Hemcnpas-
HOCTb KaKoro-nnmbo KOMMOHEHTa MOXET NpuBe-
CTM Kk OmacHomy neperpesy npubopa. [ns npea-
OTBpALLeHIs 3TOro JyX0Boii Lkad) 06opyaoBaH
NpeLoXpaHNUTENbHLIM TEPMOCTATOM, NPK HEOB-
XOAUMOCTM OTKIHOYAIOLLMM SMEKTPONUTAHME.
MMpy CHWXEeHUM TemnepaTypbl yX0BOW Lukad
CHOBA BKMIOYAETCS; BKIOYEHNE NPOUCXOAMT aB-
TOMaTUYECKN.



NMONE3HBLIE COBETHI

* B npubope npefycMOTPEHO NSATbL YPOBHENA YC-
TaHOBKW NPOTMBHEI. YPOBHM YCTaHOBKM Npo-
TUBHel! OTCUMTLIBAIOTCS OT AHa npubopa.

+ [pnbop ocHaLeH cnelnanbHoi cUcTeMon
ANS LMPKYNSLMW BO3YXa U MOCTOSIHHOM ne-
pepaboTku napa. 31a cucTema no3BoMseT ro-
TOBWUTb MO BO3AENCTBMEM Napa v nonyyaTb
XOPOLLO NPOXapEHHbIE, XPYCTSILLNE CHAPYXH
1 msrkve BHyTpy 6ntoga. OHa nosBonseT co-
KpaTuTb BPEMsi IPUroTOBREHMS W NoTpebne-
HUe aneKTPOIHEPrv A0 MUHUMYMA.

¢ BHyTpu npuGopa unu Ha CTEKNAHHbIX NaHEeNsIx
ABepLbl MOXET KOHAEHCUPOBAaTLCA Briara.
310 HopManbHo. Beerga otxoguTe ot npubo-
pa npy OTKPbIBaHWM ABEPLbI BO BpEMS!
NPUroTOBNEHUS. [Nl yMEHbLUEHUS KOHAEHCa-
Lnu nporpetite npubop B TeveHne 10 MuHyT
nepez HayarnoMm NpuUroTOBNEHNS.

+ Bcerpa BbITMpaiiTe BRary nocne Kaxgoro uc-
nonb3oBaHus npubopa.

+ 3anpelyaeTcs nomewath kakve-nnbo npeg-
MeTbl HENOCPeACTBEHHO Ha AHO Npubopa u
3aKpbIBaTb €ro KOMMOHEHTHI anloOMUHUEBO
honbroit BO BpEMS NPUroToBREHNS. ITO MO-
KET M3MEHUTb PE3ynbTaThl NPUrOTOBNEHNS U
noBpeATL SManeBoe NoKpbITHeE.

MPUTOTOBNEHNE BbINEYHbBIX
6o

* He oTkpblBaiiTe ABepLy AyX0BOro Lwkada, no-
ka He npoiiaeT 3/4 BpeMeHn NpUroToBMEHMS.
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* TMpy 0BHOBPEMEHHOM UCMIONb30BaAHNM ABYX
NPOTUBHE! ANs! BhiNEKaHWA OCTABNSANTE MeX-
AY HUMM MYCTOI YPOBEHD.

NMPUrOTOBNEHNE MACA W PbIBbI

+ [1pn NpUroTOBNEHMM OYEHD XUPHBIX Brirog nc-
nonb3yiiTe NPOTUBEHb ANs cbopa xupa BO 13-
GexaHue 06pa3oBaHus NSTEH, yaaneHue Ko-
TOPbIX MOXET 0Ka3aTbCsi HEBO3MOXHbIM.

+ [lo OKOH4aHUW NPUrOTOBNEHNS MSCA PEKO-
MeHAyeTCs NofoXaaTb He MeHee 15 MuHyT
nepeq Tem, kak paspesatb ero — Toraa oHo
OCTaHeTCS COYHBIM.

+ Bo n3bexarue 06pasoBaHns Ype3MepHOro
KONMYEeCTBa [bIMa NPy Xapke Msica HaneiTe
HEMHOro BOAbI B NPOTUBEHL Ans cBopa kwpa.
Bo n3bexaHne KoHaeHcaLum gbiMa JonnBaii-
Te Boay B NpOTMBEHb ANsi cbopa xmpa no me-
pe ucnapeHus Bogpl.

BPEMA MNMPUTOTOBNEHNA

Bpewmsi NpUroToBNEHIs! 3aBUCUT OT TWMa NPUro-
TOBNSIEMbIX MPOAYKTOB, UX KOHCUCTEHLIW U KO-
nnyecTea.

MpucTynas K ucronb3osaHuio npubopa, creante
3a X0oM npurotosneHuns. Mogbepute onTu-
MaribHble HaCTPOKM (MOLUHOCTL Harpesa, Bpe-
M PUrOTOBMEHMS 1 T.4.) ANS KyXOHHOM nocy-
Abl, CBOMX PELenToB, KONM4YeCTBa NpogyKToB.

TABJTAUA BbIMNEYKN N XKAPKIA
MAPOTN U TOPTHI
BepxHui + HK-  PeXnM KOHBEK-
HWIA Harpes Lym Bpems
BNIOO0 Moro- Mono- rpUroTOE- MpumeyaHus
A keHne Temn. xeHue Temn.  TN€HWA 8
npo- [°C] nmpo-  [C] [MuH]
TUBHSA TUBHS
WN3nenusa ns 2 170 3 160 45 -60 B dopme ans Bbineyku
B3buTOrO TEC-
Ta
[lecoyHoe Te- 2 170 3 160 20-30 B dopme ans Bbineykm
CcTO
ChblpHbii cnu- 1 170 1 160 70-80 B AByx 26 cm chopmax

BOYHbIV Nnpor

N4 BbINEYKN Ha peLleTKe
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BepxHui + HX-

Pexum KoHBek-

HWii HarpeB Lun Bpems
BNoao Mono- Mono- MIPUrOTOB- MpumedaHmst
A KeHue Temn. eHne Tewmn. NeHuns 8
npo- [°C] nmpo-  [C] [MuH]
TUBHSA TUBHS
FABNoYHbIN Nu- 2 170 2(nee 160 80 - 100 B aByx 20 cm chopmax
por +npas) ANs BbINEYKM Ha peLeT-
ke')

LTpynenb 3 175 2 150 60-80  Ha npoTtuBHe ans Bbiney-
Kn

[Mupor ¢ oxe- 2 170 2(neB 165 30-40 B 26 cm chopme a4nsi Bbl-

MOM +npas) neyku

BUCKBUTHBIN 2 170 2 160 50 - 60 B 26 cm chopme 55t Bbl-

TOpT neyKkm

PoxpectBen- 2 170 2 150 90-120 B 20 cm chopme Ans BbI-

CKuiA nupor / neuku)

nupor ¢ 6onb-

LUMM KONUYECT-

BOM (PPYKTOB

CnuBoBbIiA N1- 1 175 2 160 50 - 60 B dopme anst xneba )

por

Hebonblune 3 170 3 140 - 20-30  HanpotuBHe Ansi Bbiney-

MUPOXHbIE — 150 Kn

Ha 0fHOM

YpOBHE

Hebonblune - 2n4 140 - 25-35  HanpoTuBHe Ans Bbiney-

MUPOXHbIE — 150 Ku

Ha ABYX Npo-

TUBHSIX

Bucksutsl / no- 3 140 3 140 - 30-35  HanpoTuBHe Ans Bbiney-

NoCK 13 Tecta 150 Ku

— OQVH NpOTU-

BEHb

Bucksutsl / no- - 2n4 140 - 35-40  HanpoTuBHe Ans Bbiney-

nocKu 13 Tecta 150 Ku

- ABa NpoTyB-

HS

Bese 3 120 3 120 80-100 Ha npoTtuBHe Ans Bbiney-
Kn

Bynouku & 190 3 180 15-20  HanpotuBHe Ans BbingY-
k')

OKnepbl 3 190 3 170 25-35  HanpoTuBHe Ans Bbiney-
Kn

OTkpbITbIE MK- 2 180 2 170 45-70 B 20 cm chopme s BbI-

poru neykm
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BepxHuit + K-  PexuM KoHBeK-
HWii HarpeB Lun Bpems
BNoao Mono- Mono- MIPUrOTOB- MpumedaHmst
A KeHue Temn. eHne Tewmn. NeHuns 8
npo- [°C] nmpo-  [C] [MuH]
TUBHSA TUBHS
TopT 13 coy- 1 160 2 150  110-120 B 24 cm chopme and Bbl-
HbIX PPYKTOB neyku
BUCKBUTHBIN 1 170 1(nes 160 50 - 60 B 20 cm chopme ans Bbl-
TopT +npas) neukn1)
1) [MpenBapuTenbHO pasorpeiite yxoBon Wwkad B TedeHne 10 MuHyT.
XNEB U NULLIA
BepxHuii + Hk-  Pexum KOHBEK-
HWI Harpes Lym Bpems
BNoao Mono- TMoro- pUroTos:- MpumedaHms
. xenme Temn. xeHue Tewmn. nexns g
npo- [°C] nmpo-  [°C] [MuH]
TUBHSA TUBHSA
Benblii xned 1 190 1 190 60-70 1-2 w. no 500 r/wr?)
PxaHoii xneb 1 190 1 180 30-45 B chopme ans xneba
Muuua 1 230 - 1 230 - 10-20 B npoTuBHe Ans Bbineyke
250 250 unm coteitmke)
CkoHbl (nwue- & 200 3 190 10-20  Ha npoTtuBHe Ans BbIngY-
HWYHbIE UMK wl)
SYMEHHbIE ne-
neLlkn)
1) MpensapuTenbHbIi nporpes 10 MUAHYT.
OTKPbITbIE MMPOI'A
BepxHuil + HOK-  PeXnM KOHBEK-
HWif Harpes Lm Bpems
BMION0 Mono- Mono- rIpHroTOB- Mpumeyarus
A XeHue Temn. eHne Temn. neHms 5
mpo-  [°C]  nmpo-  [*C] [MuH]
TUBHS TUBHS
OTKpbITBIN MK- 2 200 2 180 40-50 B dopme
POr C MaKapoH-
HbIMW U13ae-
nmsmmn
®naH ¢ oBoO- 2 200 2 175 45 - 60 B chopme
Lyamm (OTKpb-
ThIii MpOr ¢

OBOLLaMK)
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BepxHuit + Hx-

Pexum KoHBek-

HWii HarpeB Lun Bpems
Bniogo  Momo- Mono- MIPUTOTOB- Mpumeyarms
A XeHue Temn. eHne Temn. neHms 5
mpo-  [°C]  nmpo-  [*C] [MuH]
TUBHS TUBHS
Kuww (nupor ¢ 1 180 1 180 50 - 60 B dopme”)
3aBapHbIM Kpe-
MOM W Ha4WH-
Kom)
Na3aHbs 2 180 - 2 180 - 25-40 B dpopme’)
190 190
KanHenoHu 2 180 - 2 180-  25-40 B dopme”)
190 190
1) lMpeaBapuTenbHbIA nporpes 10 MUHYT.
MACO
BepxHuii + Hx-  Pexum koHBek-
Huii Harpes Lym Bpems
Bniodo Mono- Morno- rpUroTOoB- MpymeyaHus
. xehne Temn. kewme Temn.  N€HUA P
npovs- [°C]  nmpo-  [°C] [MuH]
HA THBHA
['oBsguHa 2 200 2 190 50-70 Ha peweTtke
CBUHMHA 2 180 2 180 90-120 Ha pelweTtke
TenatuHa 2 190 2 175 90-120 Ha peweTtke
AHIINACKIIA 2 210 2 200 50 - 60 Ha pelweTtke
pocToud ¢
KPOBbHO
AHrnAcKui 2 210 2 200 60-70 Ha pewertke
pocToud
cpeaHeli npo-
XapeHHoCTy
AHIINACKIIA 2 210 2 200 70-75 Ha pelweTtke
pocToud, xo-
POLLIO MpoXa-
PEHHbIN
CswHags nonat- 2 180 2 170  120-150 Co wwkypkon
ka
CauHas pynb- 2 180 2 160  100-120 [Be wryku
Ka
bapaHuHa 190 175  110-130 Hora
LibinneHok 220 200 70-85 Liennkom
VHpeiika 180 160  210-240 Llennkom
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BepxHui + HX-

Pexum koHBek-

HWii Harpes Lum Bpems
BENiodo Mono- Moro- rIpHroTOB- MpumeyaHns
A XeHne Temn. kewme Temn.  N€HMA i
npotws- [°C]  nmpo-  [°C] [MuH]
HS THBHSA
YTka 2 175 2 220 120 - 150 Llennkom
lycb 2 175 1 160  150-200 Llenvkom
Kponuk 2 190 2 175 60 - 80 Pa3pesaHHblii Ha Kycku
3asuy 2 190 2 175  150-200  Paspe3aHHbli Ha Kycku
®dasaH 2 190 2 175 90-120 Liennkom
PbIBA
BepxHui + HK-  PeXnM KOHBEK-
HWii Harpes Lm Bpems
1)110)1{0] Moro- Mono- rIpUroTOB- MpumeyaHus
A keHne Temn. xeHue Temn.  T€HWA 8
npo- [°C] nmpo-  [C] [MuH]
TUBHSA TUBHS
®dopenb/mop- 2 190 2 175 40-55 3-4 pbibbl
CKOVi NeLyy
TyHeL / nococb 2 190 2 175 35-60 4-6 KycouKoB cpune
MNMPUTOTOBNEHNE HA TPUNE
Meper Hauanom NpUroTOBNEHWS NPo-
rpeliTe NycToii AyXOBOWA LUKad) B Teve-
HWe npumepHO 10 MUHYT.
Konunyecteo lMpurotoBsneHue Ha Bpems npurotoBnexus
rpune [MuH]
BNoJo LLiryk 1y Monoxe- Temn. Mepaas Bropas
HWe npo- [°C] CTOpOHa CTOpOHA
TUBHS
Bbipeska 4 800 4 Makc. 12-15 12-14
BudLurexkc 4 600 4 Makc. 10-12 6-8
Cocucku 8 4 MaKc. 12-15 10-12
CBUHbIE OTOVBHbIE 4 600 4 MaKc. 12-16 12-14
Kypuua (paspe- 2 1000 4 MaKc. 30-35 25-30
3aHHas nononam)
Kebabbl 4 4 Makc. 10-15 10-12
KypuHas rpyaka 4 400 4 Makc. 12-15 12-14
[ambyprep 6 600 4 Makc. 20-30
PbiBHoe doune 4 400 4 MaKc. 12-14 10-12
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Konunyectso lMpurotoBnexune Ha Bpems npurotoenexus
rpune [MuH]
Bnofo LLiryk Il Monoxe- Mepsas Bropas
HWe npo- CTOpOHa CTOpOHa
TUBHS
[ogxapeHHble 4-6 - 4 5-7 -
COHABNYM
TocTbl 4-6 - 4 2-4 2-3

WrHdopmaums 06 akpunammugax

BAXHO! CornacHo cambiM nocregHum
HayYHbIM MCCIIE0BAHUSAM XapKa M LLEBbIX
MpOAYKTOB (B YACTHOCTH,
KpaxmarocozepkaLyx) MOXeT NpeacTaBnsTh
OMacHOCTb ANst 300POBbS M3-3a 06Pa3oBaHms
akpunamuaos. Mo3ToMy Mbl pekoMeHayem
apUTb MPOAYKTbI MPU MAHUMATBHO BO3MOXHOM
TEMMepaType 1 He obxapuBaTh X 0
00pa30BaHust KOPOUKM UHTEHCUBHOMO
KOPWUYHEBOrO LiBeTa.



yXO[4 N O4YNCTKA

BHUMAHWUE!
Cm. «CBepeHws no TexHuke 6e30-
MacHOCT.

+ [lepepHtoto YacTb npubopa npoTupainTe Msr-
KOW TKaHbl0, CMOYEHHOW Tenrnoii BOJON C
MOIOLLMM CPEeLCTBOM.

* [INS O4NCTKM METaNNNYECKNX NOBEPXHOCTEN
MCNONb3yiTe 00bIYHOE YNCTSILLEE CPEACTBO.

+ Kawmepy ayxoBoro wkada cregyeT oumnwaTh
nocrne KaxAoro UCNonb3oBaHus. Tak 3arpsis-
HEHWsI Nlerye yaanuTb W OHW He ByaeT npuro-
patb.

+ CToMKue 3arpsisHeHns yaansamre cnewuuans-
HbIMW YUCTALLMMM CPEACTBaMU ANS AYXOBbIX
LkacoB.

+ [locre kax[oro Ncnonb3oBaHus BCe NpuHag-
NEXHOCTW ANs AYX0BOrO LWKkada cneayeT ouu-
CTUTb 1 NPOCYLLUNTb. MicnonbayiiTe Ans 31oro
MArKYt0 TPANKY, CMOYEHHYI0 B TENMON BoAe C
MOHOLLMM CPEACTBOM.

+ Ecnu y Bac ecTb NpUHagnexHoOCTU C aHTUNpy-
rapHbIM NOKPLITUEM, A5 UX YUCTKM He crie-
AYET MCTONb30BaTb arpecCUBHbIE CPEACTBA,
npeameTbl C OCTPLIMM KpasiMi U MOCYA0-
MOEYHYH0 MaLLuHy. OHW Pa3pyLLaT aHTUNpU-
rapHoe MoKphbITHe.

(i)

Mopnenu 13 HepxasetoLuen cTanu unu
anoMUHuA:

OumcTky ABepLbl LyX0BOro Lkada
MOXHO NPON3BOAMUTD TOMbKO BNAXHOM
rybkoi. MpoTpuTe ee Hacyxo MArKow
TPSANKOWA.

Hwikoraa He ucnonb3yiite abpasvBHble
CcpencTsa, MeTannuyeckue rybkm unu
CpencTBa, CoaepXallme KUCnoTbl, T.K.
OHM MOTYT NOBPEAMTL MOBEPXHOCTb AY-
X0BOrO LKkada. BeinonHaiTe uncTky na-
Henv ynpaBneHus JyX0Boro Lukada ¢
coOnKLeHNEM aHaNorMyYHbIX NPeLoCTo-
POXHOCTEN.

MOYNCTUTE YNNOTHEHME
[OBEPLbI

+ PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOSHME YNoTHe-
HUS ABepLbl. YNNOTHEHWE ABEPLbI NPOXOAUT
Mo NepUMETPY paMKi KaMepbl JyXOBOTO LUKa-
ha. B cnyyae noBpexaeHns ynnoTHeHMS
ABepLbl He ncnonb3ymnte npubop. Obpalyai-
TECb B CEPBUCHbIA LIEHTP.
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+ [Insl OYMCTKM YNNOTHEHMS ABEPLbI 03HAKOMb-
Tech ¢ 0bLeit MHopmaLmen o YncTke npubo-

pa.

NAMNA OCBELEHNA IYXOBOIO
LLIKA®A

& BHUMAHUE!

Mpw 3aMeHe Nambl OCBELLEHNS BYXO-
BOro Lkadha 6yabTe 0cTOpoXHsI. Cy-
LLeCTBYET OMacHOCTb MOPAXEHMS ANek-
TPUYECKUM TOKOM.

lMpexne yem 3aMeHATb lamny oCBeLLIeHNs
[AyX0BOro LuKacha:

* Bblkntounte ayxoBoii Wwkad.

* M3Bnekute NPEeAoXpaHNTenNun 13 anekTpoLnTa
Unu oTkno4yuTe py6MJ’IbHMK.

(1)

MonoXuTe TkaHb Ha JHO [YXOBOTO LLKa-
ha Ans NpeaoTBPALLEHNS NOBpEXae-
HUS! NaMMbl OCBELLEHWS 1 nnadoHa.
Bcerna fepxuTe ranoreHoByio namny B
nepyaTkax Unm TkaHbto, YToBkI He ocTa-
BUTb Ha NlaMne XM1poBble Criefpl, KOTo-
pble MOTYT BbIFOPETb M OCTaBUTb NATHA.

1. Y106bl CHSATb MNadoH, NOBEPHUTE Ero Npo-
TMB 4YaCOBOVi CTPENKM.

2. OuucTUTE CTEKNSHHBINA MNAdIoH OT rps3m.
3. 3ameHuTe namny OCBELLEHUS LyXOBOrO

Lwkadha NOAXoAsLLEN NaMNON C XapoCTom-
kocTbto 300°C.

Vicnonbayiite nammy oCBeLLEeHUs! JyX0BOro
Lkada Toro xe Tuna.

4. YcraHosuTe nnacoH.

OYMUCTKA IBEPLIbI AYXOBOIO
LUKA®A

B ABepLie AyxoBoro Wkada umetotcs Ase cTe-
KnsiHHbIe naHenu. 1 aBepua [yxoBoro Wwkada, 1
BHYTPEHHSISl CTEKMSHHAS NaHenb CHUMAITCS A
YMCTKM.

(1)

[lBepLia AyX0BOro LuKaa MOXET 3a-
XMOMHYThCS MPK MOMbITKE U3BMEYb
BHYTPEHHIOI0 CTEKNSIHHYIO NaHenb, ecnu
NpeABapuTeNbHO He CHATbL ABepLy.
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CHsiTe aBepLbl AyXOBOTO LKaga 1 CTEKNSHHO NaHenw

1.

2.

3.

OTkpoiiTe ABEPLY AO KOHLA 1 BO3bMUTECH
3a 0be neTnu.

ogHUMUTE N NOBEPHUTE PblYaXKM, pacno-
NOXEHHbIE B 00eMX NeTnsx.

[MpukpoliTe ABEpLY [0 NEPBOro huKcupye-
MOro NONOXeHUs (HaNonoBuHy). 3aTem Bbl-
TAHUTe ABEpLY Bnepes U3 ee rHe3pa.
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4. TonoxwTe ABEPLY Ha YCTOMYMBYIO NOBEPX-
HOCTb, MOAMOXMB MSITKYHO TKaHb.

5. OTOXMUTE CTOMOPbI, YTOObI CHATL BHYT-
PEHHIOI0 CTEKNSAHHYI0 NaHeNb.

6. MMosepHuTe ABa chukcatopa Ha 90° u 13-
BMEKUTE UX U3 CBOWX rHe3[.

7. OcTOpoXHO nogHumuTeE (31an 1) 1 BbiHbTE
(9Tan 2) cTeknsHHY NaHenb.
8.  BbIMOIiTe CTEKNSIHHYI0 NaHEeNb BOAO C Mbl-

JIoM. TmaTeano BbITPUTE CTEKNAHHYIO Na-
Henb.
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YcraHoBKa ABepLbl AyXOBOro LWkada U CTEKNSHHOW| naHenm

Mocne OKOHYaHsi OYUCTKM YCTAHOBIUTE CTEKMSH-
HYI0 NaHenb 1 ABEPLY AYX0BOro Lkacba. Beinor-
HUTe NepeymncreHHble Bollle AelicTaus B obpart-
HOA nocrnefoBaTeNbHOCTH.

CTopoHa ¢ Hagnucsamm JomkHa ObiTb obpalleHa
K BHYTPEHHeli CTOPOHe ABepLbl. Mocre ycTaHoB-
ku yb6eaumTech, YTo NOBEPXHOCTb PaMKU CTEKIISIH-
HOWM NaHenw He sBnsieTCA rpyboii Ha oLynb Tam,
rfie pacnonoXeHsl HaAMMCH.

BHyTpeHHsist cTeknsHHas naHenb AomkHa 06si3a-
TENbHO HAXOANTLCS B CBOWX HaNpaBMsIoLLMX.
CM. pUCYHOK.
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BHUMAHWUE!

Cm. «CBepeHws no TexHuke 6e30-

MacHOCT.

HeucnpasHocTb BoamoxHas npuunHa Pewenve

[Mpubop He paboTaer.

[Mpnbop He BKITIOYEH.

Bkntounte npubop. Cwm. Masy
«ExenHeBHOe 1cnonb3oBa-
Huey.

[Mpubop He paboTaer.

[MporpammaTtop BpemMeHu
OKOHYaHWs MPUrOTOBNEHMUS
BbIKITIOYEH.

YcTaHoBMTE NporpamMmarTop
BPEMEHU OKOHYaHUS
npurotoenexns. Cm. Mnasy
«DyHKLMM YacoBy.

[Mpubop He paboTaer.

CpaboTan aBToMaTn4eckuii
npepbIBaTESNb Ha SNEKTPOLLM-
Te.

lMpoBepbTe NpenoxpaHuTens.
B cnyyae nosTopHoro cpaba-
ThiBaHWs NpepbiBaTens 0b-
paTuTech K KBanMULMpOBaH-
HOMY 9NEKTPUKY.

amna OCBeLLeHMs JyX0BOro
lwkada He paboTaer.

Tamna OCBELLEHMs JyX0BOro
Lkaca HeucnpasHa.

3ameHuTe namny ocBeLeHNS
[JyXOBOro LKadha.

Ha npogykTax v BHyTpW kame-
pbl AYXOBOTO Lukatha obpas-
YIOTCS Nap W KOHLeHcar.

bntoga Haxoaunuck B AyXo-
BOM LUKady CIMLLIKOM [OArO.

Mo OKOHYaHUW NpPUroToB-
neHus He AepxuTe broga B
JyXoBoM Lukady 6onee 15-20
MUHYT.

Ecnv camocTosTenbHO cnpaeuTbes ¢ Npobne-
MOii He yfaeTcsi, 06paTuTeCh K NpofasLly Unu B

CEPBUCHIN LIEHTP.

[laHHble Anst CEPBUCHBIX LIEHTPOB HAX0ASTCS Ha
TabNUYKE C TEXHNYECKUMM JaHHbIMU. Tabnmyka

C TEXHUYECKUMI AaHHBIMI HAXOAMTCSA Ha Nepe-
[AHel pamke kamepbl fyX0Boro Lukada.

PeKomeH,qyeM 3anucatb KX 3gecb:

Mogens (MOD.)
Koa n3nenus (PNC)
CepwitHblit Homep (S.N.)

TEXHWYECKWNE OAHHBIE

HanpspkeHne

230B

Yactota

50Ty
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YCTAHOBKA

BHUMAHWUE!
Cm. «CBepeHws no TexHuke 6e30-
MacHOCT.
\ B
BCTPAVIBAHME Y

ANEKTPUYECKOE
NOAKMOYEHME

& BHUMAHUE!
ONeKTPUYECKOE NOAKIIHEHME [JOIMKHO

BbINOMHSTLCS KBANUULIMPOBAHHBIM
cneLuanyucTom.

@ Mpon3soanTeNb He HeCeT OTBETCTBEH-
HOCTb, €CMM NONbL30BaTENb He CoBnio-
[JaeT Mepbl NPefoCTOPOXHOCTH, NpuBe-
JeHHble B [nase «CBefeH!s No TEXHW-
ke 6e30nacHoCTH».

[laHHbIii Npubop NOCTaBNSAETCS C CETEBBIM LUHY-
POM U BUTNKOA.

CETEBOW KABENb

Tunbl kabener, npurogHble Ans yCTaHOBKM Mnu
3ameHbl: HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05
VV-F, HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F.

[Mpu BbIOOpE ceyeHns kabens Mcnonb3ynTe 3Ha-
YeHune NONHON MOLLHOCTM (CM. TabnnyKy C Tex-
HWUYECKUMIN JaHHbIMM) K 3Ty TabnuLy:

MonHasi mow-  CeyeHue CETeBOro Ka-

HOCTb 6ens
makcumym 1380 3x0,75 mm?
Bt
makcumym 2300 3x 1 mm?

Bt
makcumym 3680 3x1,5 mm?
Bt

[poBoA 3a3emMneHuns (KenTo-3eNeHoro LiBeTa)
[OMKeH ObITb Ha 2 CM [/IMHHEE NPOBOAOB (hasbl
1 HEATpanu (CUHUIA 1 KOPUYHEBBIA NPOBOAA).

OXPAHA OKPY>XAIOLLEEW CPE[bI

MaTepuanbl ¢ CUMBOIIOM {:‘_) crefyet caaeath COOTBETCTBYIOLLME KOHTEAHEPbI AN c6opa

BTOPUYHOTO ChipbSl.
Ha nepepaboTky. MonoxuTe ynakosky B
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anIHVIMaFI y4yactue B nepepaﬁoTKe CTaporo n3genune Ha MmectHoe npeanpuaTne no

3nekTpobbIToBOro 060pyaoBaHus, Bbl

nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIpbS UK

rnomoraeTe 3aluTUTL OKpYXKatoLLyio cpeay 1 obpatuTech B CBOE MyHULMNANbHOE
300poBbe yenoseka. He BbibpachiBaiite BMeCTe ynpaenexue.
¢ GbITOBLIMM OTXOAAMM GbITOBYIO TEXHHKY,

NOMEY€eHHY CUMBONOM X . ocraBbTe

@
&

ME10

[aTta npon3BoacTBa AAHHOrO U3AENus ykasaHa B CEpUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocneaHel Lumdpe roga npomM3BoAcTea, BTopas
1 TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenu.
Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
npousBeneHo Ha aecaton Hepene 2011 ropa.

45
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